Norme Comportamentali Obbligatorie

Mandatory Rules of Conduct

Mantenere sempre il documento / badge di riconoscimento bene in vista
= Keep your identification document / badge well visible

Indossare sempre i DPI obbligatori

Always wear the mandatory PPE B E T T O I o

Indossare sempre la mascherina protettiva
Always wear the mandatory face mask GENOA MEDITERRANEAN GATEWAY

Allacciare sempre la cintura di sicurezza del veicolo
Always fasten your vehicle’s seat belt

Rispettare sempre il limite di velocita di 30 km/h max
Obey the 30 km/h max speed limit

E assolutamente vietato usare il cellulare durante la guida
Use of mobile phone is strictly forbidden while driving

Dare sempre la precedenza ai veicoli operativi
Always give way to the operational vehicles

E assolutamente vietato scendere dai veicoli al di fuori delle aree preposte B i al T . |
/s strictly forbidden to step out from vehicles out of the dedicated areas envenuti al nostro Termina
Welcome to our Terminal

% Fumo, alcool e droghe sono assolutamente vietate all'interno del Terminal
; Smoking, alcool and drugs are strictly forbidden inside the Terminal

Norme Comportamentali Obbligatorie

t‘m Ognuno ha il diritto / dovere di intervenire in caso di ESTREMO pericolo! Mandatory Rules of Conduct
@‘. Everybody has the right / duty to intervene in case of EXTREME danger!
N ume r'| d | E me rg enza Niente di cio che farai oggi al nostro Terminal sara tanto importante
quanto tornare a casa dalla tua famiglia e dai tuoi cari!
/ n C as e 0 f E m e r g e n Cy Nothing you do on our Terminal today will be as important as going

home to your family and loved ones!
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